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Tallinna Laagha GUmnaasiumi
kogemus
keeleliselt mitmekesises k\oolis
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8. aastat opetaja kogemust. 7. aastat mitmekeelses klassis
klassidpetajana.

Klassis 50% muu kodukeelega peredest.

1 klass hetkel vahese keeleoskusega. Nemad dpivad eesti keelt
teise keelena d6ppekava jargi.
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Hariduselt algselt: juhiabi-personalitodtja.

Karjaarivahetus KOOLI OPETAJAKS



% Keele-
%7 saer%ren

Kool toetab opetajaid

 Tihedad LAK koolitused oma ala spetsialistidelt.
e ERASMUS+ todvarjutus ja dpiranded
* Sisekoolitused

 Tihe koostdo kolleegidega.
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Opilase toetamine

lga paev algab rutiiniga
Taiendavad keeledppe tunnid rihmades
Visuaalne ja manguline dppimine

VEPA kasutamine klassiruumis
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Kaasrahastanud Eesi
Euroopa Liit tuleviku heaks

KUUNARNUKI
TERVITUS
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VEPA kiidud

Hea voimalus harjutada kirjutamisoskust.

Positiivsete suhete loomine
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Me opime koik eesti keeles,
kuid samal ajal opime ka keelt
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e Julgusta last raakimal

 Paranda, kuid anna aega jutt
opuni raakida.

 Tuupsodnad
* Visuaalne 6ppimine
» Keelesdbrad kIassi\i N O )




,Kes midagi ei kusi, see ei opi
midagi.”
-Thomas Fuller
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